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MPODECIMHA KOMYHIKAIIA JIIKAPS 3 AIIIEHTOM YKPATHCHKOIO
MOBOIO B O®TAJBMOJIOTTYHIN KJIHIII: KOMILUIEKC 3ABJAHb
JIJSA CTYAEHTIB-IHO3EMIIIB MEJJUMHUX 3AKJIAAIB BUILILOT OCBITH

Y cmammi 3anpononosano cucmemy 3aedams i3 memu «Ilpoghecitina KomyHikayisa Aikaps 3 NAYIEHMOM YKPAiHCbKOIO
MOB0I0 8 OPMANLMONOSIYHIT KIIHIYIY OISl (POPMYBAHHS 6 THOZEMHUX CIMYOEHMI8 YMIHb Oydysamu MOHOLO2IYHI ma dia-
JIO2IYHI UCTIOBTIIOBAHHS BIONOBIOHO 00 HOPM YKPAIHCHKOL MOBU MA 3 BUKOPUCMAHHIM HEOOXIOHOT MeOUUHOI mepMiHON02il.

Axyenmosano na momy, wjo Hag4aHHs iHO3eMYis, AKi 3000y6a10Mb 8UWY MEOUUHY 0C8inty 8 YKpaiui, sumazac ROuLyKy
HOBUX WIIAXI6 3 YOOCKOHANEHHS (haxo6oi nid2omoeku. 3HanHs MOBU Kpainu, KA HA0AE OCBIMHI NOCTY2U, 080J00IHHI mep-
MIHONO2IUHO0 6A3010 8 YCHILU Ma NUCEMHIL PopmMax 0036801UMb CIYOeHmy Habymu HeoOXIOHUX oMY NPOPeCIlIHUX 3HAHD.
Y npoyeci niocomosxu inozemHux epomadan 0o Aikapcbkoi npaxmuku 8 Ykpaini guxiadaui wiyKaromos HalleexmueHiuux
Memooux 015l BUPOONEHHS HABUHOK NPABUILHO20 BUKOPUCMANHHS MEOUUHOT MEePMIHON02I] 8iI0N0BIOHO 00 PIZHUX KOMYHIKA-
MUBHUX cumyayiti: 300py aHamuesy, NOACHEHHA NPUUUH UHUKHEHHS 3aX60PI06AHH Ma cnocobis 3axucmy 6i0 ingexyii,
OKpecneHHs npoyecy AiKy6aHHs.

3ocepedoiceno ysazy na usuenti yKpaincokoi ogpmanbmonoziynoi mepminonexcuxu 6 Kypci «llpogheciina meouuna
KOMYHIKAYIs YKPATHCOKOW MOBOI0 IIKAPs 3 NAYIEHMOMY, AKULL CIMBOPeHO 8 TepHONIIbCbKOMY HAYIOHATIbHOMY MEeOUYHOMY
yuigepcumemi imeni I. 2. [opbauescvrkozo 01 iHo3eMHUX CMyOeHmi6 3 pOKYy HA8YAHHA 3a cheyianrbHicmio « Meouyunay.
3 memoro 3a6e3neuennss KOMyHIKAmusHux nomped 3000y6a4ie MeOuyHoi 0ceimu 3 IHUUX KPAil y HA84aTbHO-NPOQDeCitinill
i HaBYaNbLHO-HAYKOBI chepax po3podneno cucmemy 3a60ahv, AKi 003601AMb CIYOEHMAM-IHO3eMYAM 8i1bHO 6ecmu Oia-
7102 13 nayieHmamu 6 OQmanrbMoL02INHIl KIIHIYI Ma npayoeamu 3 MeOUYHUMU OOKYMEHMamuL.

Yeniwne npooykysanna ¢paxosozo dianocy 6 ykpaiHcbKux HiKy8anbHUX 3aK1a0ax 0acms MONCIUGICb [HAKOMOGHUM
3000y8auam MeOUuHoI 0c8imu HALa200umu 6epoaIbHy CRIBNPAY0 Ma HAOYMu NPAKMUYHUX HABUYOK 3 HAOAHHA MeOUYHOI
Odonomozu. Komnnexc 3a80anb modxce Oymu 8UKOPUCAHUL BUKAAOAYAMU 3AKAA0I8 U0l 0C8imu 8 KYpCi YKpaiHCbKol
MOBU 5IK THO3eMHOT 0Jis1 MeOUUHUX cneyiarbHocmell abo npu niocomoeyi mamepianie O0uisi 6UOIPKOBUX HABYANLHUX OUC-
YUNIH, CIPAMOGAHUX HA 30A2A4eHHs CIO6HUKOB020 3aNAacy CMyOeHmie HOGUMU MepMIHOIeKceMamu ma Ha 2Pamommy
noby0os8y KOMyHIKayii 3 NAYieHMAamu omanbMoL02iUHO20 GIOOLIEHHS YUl KIIHIKU.

Kniwouosi cnosa: npoghecitina xomyuixayis, mMeOuuHa mepminono2is, iHo3eMHi 3000y6ai euujoi meouuHoi ocsimu,
¢axosi Haguuku.
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PROFESSIONAL COMMUNICATION OF ADOCTOR WITH A PATIENT
IN THE UKRAINIAN LANGUAGE IN AN OPHTHALMOLOGY CLINIC:
COMPLEX OF TASKS FOR FOREIGN STUDENTS OF MEDICAL INSTITUTIONS
OF HIGHER EDUCATION

The article proposes a system of tasks on the topic «Professional communication between a doctor and a patient in the
Ukrainian language in an ophthalmology clinic» for the formation of foreign students’ skills in constructing monologic
and dialogic statements in accordance with the norms of the Ukrainian language and using the necessary medical
terminology.

1t is emphasized that the education of foreigners who chose to study at medical universities in Ukraine requires the
search for new ways to improve professional training. Knowing the language of the country that provides educational
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services, mastering the terminological base in oral and written forms will allow the student to acquire the necessary
professional knowledge. In the process of preparing students from different countries for medical practice, teachers are
looking for the most effective methods for developing skills in the correct use of medical terminology in accordance with
various communicative situations: taking an anamnesis, explaining the causes of the disease and ways to protect against
infections, and outlining the treatment process.

Attention is focused on the study of Ukrainian ophthalmic terminology in the course «Professional medical
communication in Ukrainian between a doctor and a patient», which was created at the 1. Horbachevsky Ternopil
National Medical University for foreign students of the 3rd year of study in the specialty «Mediciney». In order to meet
the communicative needs of students of medical education from other countries in the educational-professional and
educational-scientific spheres, a system of tasks has been developed that will allow foreign students to freely conduct a
dialogue with patients in the ophthalmology clinic and work with medical documents.

The successful production of a professional dialogue in Ukrainian medical institutions will provide an opportunity for
foreign students to establish verbal cooperation and acquire practical skills in providing medical care. The set of tasks
can be used by teachers of higher education institutions in the course of Ukrainian as a foreign language for medical
specialties or in the preparation of materials for selective educational disciplines, aimed at enriching the vocabulary
of students with new terms and building a competent communication with patients of the ophthalmology department or
clinic.

Key words: professional communication, medical terminology, foreign students of higher medical education,

professional skills.

MocTtanoBka mnpo6Gaemu. IlommpeHHs Mik-
JIEP’)KaBHOTO HAyKOBO-OCBITHBOTO CITIBPOOITHHUIITBA
BHMarae IOIIYKY HOBHX LUIAXIB 3 yOOCKOHAJICHHS
(haxoBOi MirOTOBKM 1HO3EMHHX TPOMAJISH, SIKi 3710-
OyBalOTh BHIIY OCBITY B YKpaiHi 3a pPi3HHMH CIIeLli-
QIBHOCTSIMH, 30KpeMa MEIWYHUMH. 3BaKarouM Ha
T€, 110 BMIHHS BECTHU JIaJIOT 13 MAI[IEHTOM — OJ{HAa 3
OCHOBHHX TIEPEIyMOB CTAHOBJICHHS JIikapsi, Oe3 3Ha-
HHS MOBHU KpaiHH, fKa HaJla€ OCBITHI mocmyrd, 0e3
OBOJIOZIIHHSL TEPMIHOJOTIYHOIO 0a30l0 B YCHIH Ta
MUCeMHIH (hopMax HEMOXKIMBO HaOyTH HEOOXiTHUX
MEIMYHOMY TIPAIliBHUKY HaBHYOK. AKLEHTYIOUH Ha
BaroMocCTi YKpaiHChKOi MOBH B HaBYaHHI 1HO3EMHHX
TpOMaJIsTH, HAYKOBIII NTYKAlOTh HAHO1LIhIT e(heKTHBHI
MiAXOMU, sIKi IOTOMOXYTh CTyAE€HTaM OIlaHyBaTH
OCHOBHY TE€PMiHOJIOTIIO 3 (haxy, MPaBUIBHO MOCIYTO-
BYBAaTHCS HEIO B PI3HUX KOMYHIKaTHBHHX CUTYaLlisiX:
300pi aHaMHE3y, MOSCHEHHI NPUYMH BUHUKHCHHS
3aXBOPIOBAaHHS Ta CIOCO0iB yOe3neueHHs Bix iH(pek-
il, OKPECIIeHHI POIIeCy JTiKyBaHHS.

Anani3 gocmimkennb. Ha crorogni crocrepira-
€MO aKTHBI3allil0 YBaru HayKOBLIB 5K A0 TEOPETHY-
HUX, TaK 1 10 IPaKTUYHHUX ACIEKTiB ONMPaLIOBAaHHS
TEPMIHOJIOTIT B TMPOIECI MiJrOTOBKUA 1HO3EMHHX
CTYICHTIB-MEIIUKIB 110 TpodeciiiHol KOMYHIKaIlii.
Tak, O. KydepeHko, Haromomrye Ha HEOOXiTHOCTI
BHMBYCHHS MEAWYHOI TEPMIHOJEKCHUKM 13 3acTocy-
BaHHSM METONIB IPeIMETHO-MOBHOTO iHTErpoBa-
Horo HaBuaHHs (Kyuepenko, 2020). H. ABpamenko
aKIICHTyE yBary Ha TOMY, IIIO BceOidHE OBOJIOMIHHS
YKpaiHCBKOI0O MEAMYHOIO TEPMIHOJIOTIEI0 € BaXKITH-
BHM €TaIloM ISl IOCSATHEHHS yCmixXy B mpodeciiHii
IUSUTBHOCTI Ta 71 MOOUTBHOCTI B YMOBaX €BPOIEH-
CBKHX IHTerpamiiHux npouecis (ABpameHko, 2020).

[MutanHs npakTHyHOTO QopMyBaHHS Tpode-
CIHHOTO MOBJICHHS CTYACHTIB-IHO3EMIIIB 3aco0amu
YKpaiHChKOT MOBH OyJI0 00’€KTOM HAyKOBHUX CTYIiH

O. O. JlutBunenko I'. II. Kpaescrkoi, }O. B. Kyky-
py3u, O. M. Hdynauk, H. O. Boponu, M. II. Tumxo-
Belb, O. 1. Hosinpkoi, O. A. Mucuk, 1. 5. 3amincekoi,
B. I. 3eBaxo, H. S. OmiiHuK Ta IHIIUX JOCIIIHUKIB.

Mera craTrTi — 3anpONOHYBAaTH KOMIUICKC
3aBaaHb 13 Temu «lIpodeciiina KoMyHiKaIlisl JiKaps
3 MALi€HTOM YKPaiHCBKOIO MOBOIO B O()TajabMOJIO-
TiYHIN KITHIN» Uisi BUpOOJIEHHS B CTYACHTIB-iHO-
3eMILIB yMiHb OyAyBaTH MOHOJIOTiYHi Ta AiaJIOTi4Hi
BUCJIOBJIIOBaHHS BiJIOBIIHO 0 HOPM YKpaiHCBHKOi
MOBH Ta 3 BHUKOPHUCTAHHSM HEOOXiTHOI METUIHOT
TEPMIHOJIOTI].

Buxnag ocHoBHOro marepiaJuy. BupueHus ykpa-
THCHKOT MOBH € He JIMILIE OJHUM i3 BAXKJIMBUX YNHHHKIB
ajanTanii iHO3eMHHUX IPOMaISH 10 YMOB IPOKUBAHHS
B YyXill KpaiHi, a i BH3HAYaIbHOIO MEPEAYMOBOIO
npodeciiHOro CTaHOBIEHHS. 3 METOIO 3a0e3MCUCHHS
KOMYHIKaTUBHHX MOTpeO 3700yBaviB BHUIIOI MEIHY-
HOI OCBITH 3 IHIIUX KpaiH y HaBYAIbHO-TIpOdeciifHil
1 HaBYAJILHO-HAYKOBil cdepax y TepHomiabcbKOMY
HalllOHAJIbHOMY MEIMYHOMY YHIBEpCHUTETi JUIs iHa-
KOMOBHUX CTYAEHTIB 3 Kypcy crneniaibHOCTi «Menu-
LIMHa» /10 HABYAJBHOIO IIAHY BBEIEHO BHUOIPKOBY
muctmioriny  «lIpodeciitna MeamdHa KOMYyHIKaIlis
YKpaiHCHKOIO MOBOIO JiKaps 3 maiientom». KoxkHe
NpaKkTUYHE 3aHITTS HPUCBSIUEHE OKPEMOMY Biafi-
JICHHIO JIIKapHI YW BiIOKPEMJIGHOMY MiIpO3AilTy Ta
MICTHTh HEOOXiJHI TeMaTW4Hi JICKCHKO-TpaMaTH4Hi
ONMHUIII, TTOTPiOHI TSI €(heKTUBHOTO BEIEHHS Iia-
JOTY 3 Mali€eHTOM. Y HalloMy HayKOBOMY MAOCIIi-
JOKEHHI IOJa€MO Ha PO3MVISA KOMIUIEKC 3aBIaHb,
COpsSIMOBaHMX Ha (OpMyBaHHA B CTYICHTiB-iHO-
3eMIiB YMiHb Ta HaBUYOK BHKOPHUCTOBYBATH MOBHI
3aco0u B IIpolieci KOMyHiKallii 3 marieHTaMu o Tab-
MOJIOTIYHO1 KIIIHIKH.

O3HalOMJICHHS 3 TEMOIO PO3MOYMHAEMO 31 CIIOB-
HHUKA, y SKOMY MICTATbCS OKpeMi CJOBa-TEpMiHH
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YM CJOBOCIIONYYEHHS 3 TEPEeKIaloM aHIIiHCHKOIO
MOBOIO. 3a3Ha4MMO, L0 NEPEKIa] BUKOPUCTOBYEMO
JIUIIE Ha eTalli CJIOBHUKOBOI pOOOTH.

3apnanns 1. IlpounTaiite i 3anam’aTaiire.

AOcuec, THIHHUK — abscess, acTUrMaTU3M —
astigmatism, naneko3opicte — farsightedness (hyper-
metropia), ganeToHi3M — color blindness, kara-

pakta — cataract, KOH IOHKTHBIT — conjunctivitis,
KOpPOTKO30picTh — nearsightedness (myopia), odrans-
Mockon — ophthalmoscope, momytHiHHS — turbi-
dity, pedpaxromerp — refractometer, cmpo30Teua —
watery eyes, CHHIPOM cyxoro oka—dry eye syndrome,
ciinora — blindness, minnaHa nammna — slit lamp,
SIUMIHB — Stye.

BimuyTrtss croponneboro Ttinma — foreign body
sensation, rHi¥HiI BujineHHs — purulent discharge,
IBOTHHS B oyax — double vision, KOHTaKTHI JIiH3U —
contact lens, sa3zepna kopekmis 30py — laser vision
correction, HABAHTAXKCHHS HAa OpraH 30py — eye strain,
Harnpy>xeHa poOota oueii —hard work of the eyes, Heno-
CTaTHe 3BOJOkEHHs oka — insufficient tear production
in the eye, oune qHO — fundus, mepeBipUTH TOCTPOTY
30py — to check visual acuity, me4iHHS B o4ax —
burning in the eyes, moBepxHus oka — the surface of
the eye, moripmeHHs 30py — vision impairment, TOTH-
panHs ouel — rubbing the eyes, mpuMpy>KyBaTH 04i —
to squint, po3muTi (HewiTKi) 300paxenHs: — blurred
images, caJibHa 3aj103a — sebaceous gland.

3appannd 2. [Inwite, 110 300paxeHo Ha MaJIIOHKY. BUKopucToBYyiiTe c/j10Ba 3 1OBIAKH.

JoBinka: 3iHuIs — pupil, 30poBuii HepB — visual nerve, KOH FOHKTHBA — conjunctiva, KpUIITAIAK —
lens, oune s6myko — eyeball, moika — eyelid, paiigyxka — iris, poriBka — corneas, CiTKiBKa —
retina, ckiuepa — sclera, ckiucre Tino — vitreous body, cii3Ha 3amo3za — lacrimal gland,
cii3Hui kaHan — lacrimal canal, cii3ni mpotoku — tear ducts.

VY 3aBaaHHi 3 IPOMOHYEMO MPOYUTATH TEKCT PO
opTaTBLMOJIOTIYHI ~ 3aXBOPIOBAHHSA  (aCTHTMATH3M,
KOpPOTKO30PIiCTh, TAIEKO30PICTh, CHHIPOM CYXOTO
OKa, KOH IOHKTHBIT, SYMiHb, KaTapaKTy), IX MPUIHHH,
CUMIITOMHM Ta JIiIKyBaHHs. 3aCTOCYBaHHsI TaKOTO ITiJI-
X0y B 0OOpi 3aBIaHb Ja€ MOXJIUBICTh O3HAMOMUTH
CTYACHTIB 3 HOBOIO TEPMIHOJIEKCHUKOIO Ta TpaMaTHy-
HHAMH OCOOTMBOCTSIMH i1 3aCTOCYBaHHS.

3apnannsa 4. BinnoBigaiitTe Ha 3anuTaHHsA
10 TEKCTY.

1. YoMy OKO Ha3MBarOTh «OKMBHUM (poToamapa-
Tom»? 2. SIki OYHI 3aXBOPIOBaHHs € HaWIOIIMpe-
mimumu? 3. o, ma Bamy my™mKy, € TpUYHHOIO
ouHUX XBOpoO? 4. SIky xBOpoOy MOXHaA Ha3BaTH
«XBOp00OOKO cTapmoro Biky»? 5. [lpuMpyxyBaHHs
Ta PO3MHUTICTh 300paXeHb € CHUMIITOMaMH SKOTO

3axBOproBaHHA? 6. Sk JIKyIOTh KOH IOHKTHBIT?
7. JAnsa sikoro 3aXBOPIOBaHHS XipypridHUHA METO]
€ HaiikpamumMm Yy nikyBaHHi? 8. Cepel roloBHUX
OpPUYMH LHMX 3aXBOPIOBaHb € MOPYLICHHS Mpa-
BUN ocoOuctoi TirieHn. Ha3BiTh 3aXBOpIOBaHHS.
9. SIky xBopoOy MOXHa Ha3BaTH «XBOPOOOIO MPO-
rpaMmicTiB Ta >kypHamictiB»? 10. VY mikyBaHHI
AKO1 XBOPOOM BHUKOPHUCTOBYIOTH TPaB’siHI HAcTOI
Ta Temni komnpecu? 11. Slke 3aXxBOpIOBaHHS BUHU-
Kae B pe3ylbTaTi HEAOCTaTHBOTO 3BOJIOKCHHS
pOTiBKM Ta KOH'IOHKTUBH? 12. ¥V niKyBaHHI SKUX
OYHUX 3aXBOPIOBaHb PEKOMEHIYIOTh Ja3epHY
Kopekitifo 3opy? 13. OgHUM i3 CHMIITOMIB SIKOT
XBOpOOM € NBOTHHS B O4axX Ta MOOUTIHHA 31HUII?
14. [IpuunHOIO PO3BUTKY SIKOTO 3aXBOPIOBaHHS €
HempaBWIbHA opMa OYHOTO s0IyKa?
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3aBaanns 5. {o0epiTh aHTOHIMH 10 miTKpecie-
HHX CJIB i 3aMUIIITH CJIOBOCTIOTyY€eHHS.

3paszox: 30inbllicHa CIIi3HA 341032 — 3MCHIIICHA
CITi3Ha 3aJ103a.

1. 30BHiIlIHA YacTHHA OKa — ... 2. Benuke HaBaH-
TOKCHHS Ha OpraH 30py — 3. HempaeuibHa
dbopma poriBkum — 4. IlimBWIEHHS TOCTPOTH

30py — ... 5. Biu3bko pos3raiioBaHi OpeaMETH — ...
6. Posmure 300paxeHHS — 7. IoxkpamieHHsS
30py — ... 8. [lutu Ginbiue pigunau — ... 9. [otu-
paHHs odeld OpyIHHUMH pyKamMud — 10. Cra-
puii opranizMm — ... 11. EdbexTuBHHHA cmocid JiKy-
BaHHS — 12. Huzpkuii BHYTpPIIIHBOOYHUH
THCK — ... 13. HeOe3neuyHnuit MeTox JIiKyBaHHS — ...

14. CuabHI 0O4HI M’SI31 — ...

3apaanns 7. [IpounTaiiTe Ta 3anam’sAATaire.

3aBnannsa 6. IloeaHaiiTe ciaoBa 3 KOJOHOK
A i b. 3anuurits cJI0BOCHOIy4YeHHsI.

A b
1. [TigBumieHuit A. Cyxoro oka
2. 3HIKCHHS b. PoriBku
3. Poburtu B. Ha opras 30py
4. Aatnbakrepianpanit | I Oui
5. [lorane I. Tudhexuii
6. 30BHIIIHS J. Jlinzu
7. Binb E. I'octpotu 30py
8. JIBoTHHSA €. Po3uun
9. HaBaHTaxeHHs K. B ouax
10. OkynspHi 3. [NoBepxHs oueit
11. ITpumpyxyBaTu 1. BHYTpiIIHBOOYHHH THUCK
12. 3aranbHi I. OcBitnenns
13. HenpaBunbha opma | 1. JTazepry Kopekitito 30py
14. Cungpom K.V ninsHIi nosiku

Jist 1iarHOCTUKY OYHUX XBOPOO JIiKapi-o(hTanbMOI0r BUKOPUCTOBYIOTH Pi3HI IHCTPYMEHTH Ta MpHIaIu:

1. OdranbMonoriyHi OKYJISpHI JITH3H

— JI7Is1 IEPEBIPKU TOCTPOTH 30PY, 1000PY
OKYJISIpIB Ta KOHTaKTHUX JIH3.

2. Ta6muis CuBnesa — [ooBina

— JUIs TIEPEBIPKK TOCTPOTH 30pYy HA BiJCTaHi
5 MeTpiB.

3. Tabauus PaOkina

— JI71s1 TIEPEBIPKHU BiAUYTTS KOIBOPY HA BiACTaHi
Bix 0,5 1o 1 MeTpa Ta IiarHOCTHKH JAIBTOHI3MY.

4. O¢ransMocKon

— IJI oIy OYHOT'O JIHA.

5. Pedppakromerp

— 715 TIarHOCTHKH JalIeKO30pOCTi
Ta KOPOTKO30POCTi.

6. lllimuaHa mamma

— JJIs IGTAJIbHOTO OISy CTPYKTYPH OKa,
BUSIBJICHHSI KaTapaKTH Y1 HOBOYTBOPEHD.

7. OPTanBEMOIOTI9HIA TOHOMET]P

— JI71s1 BUMIPIOBaHHS BHYTPIIIHEOOYHOTO THUCKY.
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3aBaanns 8. JlonoBHITH peueHHs .

1. ... BUKOPHUCTOBYIOTH IS IEPEBIPKH TOCTPOTH 30PY
Ta g000py ...

2. ... BU3Ha4ae pedpaxiiiro oka i mpu3HaYeHuH 1A ...

3. OdTanbMOIOT BUKOPUCTOBYE ..., OO MEPEBIPUTH ...
HAa BijicTaHi 5 MeTpiB.

4. ... 3aCTOCOBYIOTb AJISI OTJISLY ...

5. ... BUKOPUCTOBYIOTb JIJIs IEPEBIPKU BiTUyTTS KOIBOPY
Ha BiACTaHi ...

6. ... BUMIPIOIOT ... THCK.

7. ... Ipu3Ha4YeHa AJ ONNIALy CTPYKTYypH OKa Ta ...

8. Hazga wi€i xBopoOu — ... [Ipuunnamu e:
CITaOKui IMyHITeT ...

3apnannsa 9. Ilpouwmraiite i 3amam’siTaiiTe
OCHOBHI THIIM 3alIUTaHb, sIKi Jikap-o(TaabmMoJIor
CTABUTH NMaLi€HTy NMpH 300pi aHaMHe3y XBOpPOOH.
JlomoBHiTH aiajor.

IlacnopTHa YyacTHHA

1. Hassite Bame mpizBuiie, iM’s1, 10 OaTHKOBI.

2. Bam Bik?

3. 3a dxoro anpecoro Bu mpoxxusaete?

4. Sxuii HoMep Baroro Mmo6GineHOTO Tenedony?

5. Bam cimelinuii cran?
6. Bame micuie po6oTH i HaBYaHHS?
AHaMHe3 XBOpoOOH

1. o Bac typ6ye? / Ha mo Bu ckapxxutecs?

2. Konu 3’SBUIKCH TIEpIi CHUMIITOMH 3aXBOPIO-
BaHHS?

3. SIki y Bac cummromu?

4. I1lo Mor10 CTaTH MPUIHHOIO XBOpOOH?

5. Hu Oynu Taki npobnemMu 3 ourMa paimie?
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5. Yu 3Bepramucsa Bu no mikaps?

6. Konu BocTanHe BinBigyBanu o ranibsmoiora?

7. Yu npuiimanu Bu sikich miku?

8. Slke mixyBanHs Bam npuznaunmm?

10. Yu € BumineHas 3 oka? / SIkoro Koiapopy BHII-
JeHHA?

3apnanns 10. [IpaBuiabHO UM HeMPaBHIBLHO?

1. 3amaneHHs CHi3HOTO KaHAIY € MNPUYUHOIO
po3BUTKY acturMmarusmy. 2. Jlikap-odranbpmonor
[epeBipsie OYHUI TUCK 3a AOIOMOIOI0 OKYJISPHHUX
nin3. 3. CHHAPOM CyXOro oka — II€ 3aXBOPIOBAHHSA
Jrofied, AKi MPOTATOM TPHUBAJOTO Yacy MPaLOOTh
3a KoM '1oTepoM. 4. O4Hi 3aXBOPIOBAaHHS MOXYTb
BUHHMKATH SIK pe3ylbTaT BUKOPUCTAaHHS Pi3HUX
rajpkeTiB. 5. [l JIiKyBaHHS KOH FOHKTHBITY 3aCTO-
COBYIOTH OKYJISIpH, KOHTAKTHI JiH3H. 6. O4HE THO
orAnalTh odTanbMockonoM. 7. Ins miarxoc-

THKH MOPYIICHb BiYyTTS KOJIBOPY OKYIICTH BUKO-
pucTOBYIOTh Tabnuito PaOkina. [lamienT moBu-
HEH CHIITH Ha BiACTaHi 5 MeTpiB Bing Tabmwuii.
8. Jlms mikyBaHHS KaTapaKTH HaWKpaIIUM METOIOM
€ xipypriu"a 3aMmiHa KpumTaiuka. 9. Paimyxka
3HAXOAWTHCS MK POTIBKOK Ta KPHUIITAIHKOM i
peryiIoe HaIXOoMKeHHS cBiTia B oko. 10. Linuuny
JIAMITy BUKOPUCTOBYIOTh JUJIS ODJISIAY CIII3HUX IPO-
TOKIB Ta ciai3Hoi 3amo3u. 11. TloOimiHHs 3iHUII —
1€ OJIUH 3 OCHOBHUX CHUMITOMIB ssameHs. 12. [Ipu-
YUHOIO MIOTii € HeTOTPUMaHHS MPaBUI 0COOUCTOT
ririean. 13. Jlanexko3opicTs — e AedexT 30py, IpH
SIKOMY JIFOIMHA I00pe 0auuTh alieko PO3TalloBaHi
MpeAMETH, aje MOTaHO O0auuTh NPEIMETH, PO3-
TamoBaHi 0au3pko. 14. JlanpToHI3M — 1€ nedeKT
30py, KOJH JIFOMWHA HE MOXXE PO3PI3HUTH ONHWH YU
JIeKiTbKa KOIbOPIB.

3apaanns 11. 3anoBHITH Ta0MII0. 32 CKAPraMH MANIEHTA BU3HAYTE METOAH 00CTeKEHHS Ta iarHo3,

JaiiTe pekoMeHaaUil B JIIKyBaHHI.

Cxkapru nauieHra

OO0cTexeHHs, sike PpOOUTH JiKap

BucHoBKH Ta pekoMeHaunii
Jikaps

IamienT 1

S morano 6avy npenMeTH, po3MimieHi
Jayeko Big MeHe. YacTo mpuMpyxKyrocs,
04l BTOMJIFOIOTBCS 1 CIIBO3SITHCS.

Hii nikaps:

- 3i0patn aHaMHe3;

- IEPEBIPUTH TOCTPOTY 30DY;

- BUMIPSITH OYHUI THUCK;

- OIISIHYTH OYHE JHO;

- BU3HAYNUTH pedpaKiiiio OKa;

- JICTaNIbHO ONVITHYTH CTPYKTYpY O4eH.

BucHoBok:

Y Bac KOpOTKO30piCTb.
ITotpibHO minibparu OKyIsIpU
a00 KOHTAKTHI JIIH3H.

ITamienT 2

Y Mene roctpuit OuTb 1 HAOPSAK y AUISHI
BEPXHBOI MOBIKH, a e CbOTOAHI 3’ IBUBCS
cunbHUH cBepOix. MOXIMBO, TPHYUHOIO
MOKe OyTH Te, 110 ST KOPUCTyBaacs
KOCMETHKOIO MOJPYTH.

il nikaps:

BucHoBOK:

IMamienT 3

KoskHOTrOo THS Mpallioro 3a KOMI FOTEPOM.
Kinbka MicsiiB ToMy TIOMITHB, IIO MOTaHO
0auy. [TocTiliHO OONUTH TOI0OBA, 3’ IBUIOCH
TIeYiHHA 1 TBOIHHS B OYaX.

Jii nikaps:

BucHoBok:

BucnoBku. OTxe, ycminHe npoayKyBaHHs (axo-
BOTO [Jiajiory B YKpaiHCBKUX JIIKYBAIBHHX 3aKiIaaax
Jla€ MOYKJIMBICTh 1IHAKOMOBHUM 37100yBayaM MEIHYHOI
OCBITH HE JIUIIEC HAJATOJUTH BEpOATBHY CITIBIIPAITIO,
a 1 HaO0yTH MPAKTUYHUX HABUYOK 13 HAJaHHSI MEIU4-

HOi JTOTTIOMOTH. MOXeMO CTBEpIKYBaTH, III0 3ampo-
MOHOBAHUI KOMIUIEKC 3aBJaHb JOTIOMOXE CTYICHTaM
30araTuTH CIIOBHUKOBHUI 3allac HOBUMH TEPMIHONEK-
ceMaMH Ta TPaMOTHO OOy IyBaTH KOMYHIKAITIO 3 ITarti-
€HTaMu O0(PTaTBMOJIOTIYHOTO BiIIIIEHHS YU KITIHIKH.
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